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Pesos y medidas populares en Asturias

El caos provocado por la diversidad y caprichosa nomenclatura de
los pesos y medidas que regian en las distintas ciudades, villas y lugares
de los reinos y sefiorios de Espafia, aconsejo a los reyes la promulgacion
de varias pragmaticas !, estableciendo como de uso general el sistema
legal de Castilla 2, por ser el mas generalizado, y para precaver la confu-
sion que de variarlo resultaria. Se hizo excepcion de la tolerancia de las
antiguas unidades empleadas por los boticarios y médicos, a fin de evitar
los dafios que, de alterarlas, podrian resultar a la salud publica. Mas
tales intentos de uniformidad no evitaron, pese a las penas establecidas.
para los transgresores *, el desorden, dificultades, dafios y engafios que
la variedad de unidades, seglin los distintos pueblos'y productos, plan-

! Tales, la orden de 26 de enero, inserta en la circular del Consejo de 20 de fe-
brero de 1801 con el nuevo arreglo, y recogida en la L. 5, del tit. 9, del lib. 9 de
la Novisima recopilacion. Ya en la L. 1, sobre «igualdad de los pesos y medidas em
todos los pueblos, y crden que se ha de observar en ellos», se recogen las disposicio-
nes dadas al respecto por el rey D. Alonso en Segovia en 1347 (Pet. 28 y 29) y en
Alcali en 1348; y por Felipe 1I en El Escorial por pragmitica de 24 de junio de
1568, recogidas en la L. 1, del tit. 13, del lib. § de la Recopilacidn.

2 Tenian por patrén el de la wara, que se conserva en el archivo de la ciudad
de Burgos; el de la media fanega, del archivo de la ciudad de Avila; los de medi-
das de liquidos del archivo de la ciudad de Toledo, y el marco, de las pesas del del
Supremo Consejo.

3 Se incluyen las penas a los transgresores y nulidad de los actos de los con-
traventores, en la I.. 1I, del tit. 9, del lib. 9 de la Nowisima recopilacidn (trayéndolas.
de la L. 2, del tit. 13 del iib. 5 de la Recopilacion). en donde se dispone lo demas
relativo al cumplimiento de ias leyes insertas al uso de pesas y medidas por D). Juan II
en Toledo en 1436 (Pet. 1 vy 2) y en Madrigal en 1438 (Pet. 12), y por Fernando e
Isabel en Tortosa por pragmatica de 149G, con excepcién del modo de medir la sal,
aceite y otras especies, para las que regian las medidas de Avila y Toledo, siguiendo
la disposicion citada de Juan Il y la de Felipe II en las Cortes de Madrid de 1563
(cap. 81), recogidas en la L. 3, del tit. 13, del lib. 5 de la Recopilacion y pasadas
ala L. TIT, tit. 9, lib. 9 de la Nowvisima. De todo lo cual estaban encargados de:
velar los corregidores y justicias, segiin la pragmatica dada en Madrid por Carlos I
y D.2 Juana en 13534 (Pet. 62) e irfcorporada ala L. 4, del tit. 13, del Iib. 5. repe-
tida por la L. 19, tit. 5. lib. 8 de la Recopilacion y recogida por la L. 1V, tit. 9,
lib 9 de la Novisima.
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teaba a la agricultura, a la industria y al comercio, provocando no
pocos pleitos.

La Junta General del Principado de Asturias, en aplicaciéon de esas
reales disposiciones y para obviar tales problemas, ha procurado en
diversas ocasiones, durante los siglos xvi, xvir y xvii, la unificacién
de los pesos y medidas, singularmente por lo que al pan y al vino res-
pectaba, imponiendo por patrén la medida de Avila; pero tampoco lo
ha conseguido con plenitud, «dada la independencia de los municipios
asturianos» (C. B. 319), porque los comisionados de los distintos con-
cejos se han opuesto a renunciar de las que en cada uno venian rigiendo.
Cuando en la Junta del 22 de febrero de 1632 se solicité por la villa de
Gijén que las medidas, al menos para el pan, el vino y el aceite, fuesen
todas unas en el Principado, regulandolas por la de San Salvador, de
Oviedo, y facilitando ternos para dar a los concejos y que conforme a
ellos se midiese; los procuradores de los municipios de los partidos de
Llanes, Amieva y Castropol contradijeron «dicha peticion y lo alla
acordado, por cuanto dijeron que ellos tienen sus medidas, con que se
gobiernan y no tienen necesidad de otras», singularmente por lo que a
Castropol respecta, «por ser, como es, fuera de la jurisdiccién ordinaria
deste Prinzipado»; por lo que el acuerdo quedaba limitado a los conce-
jos en donde la villa no tenia medidas propias *. Ni se logré tampoco
en estos municipios, pese a las facultades conferidas por el «Corregidor
y sus tenientes, alcaldes mayores y otros ministros de ese dicho Prinzi-
pado» para velar por que los pesos y medidas fuesen «buenos, fieles y
legales» 5.

4 Actas de las Juntas y Diputaciones del Principado de Asturias (1623-1636),
tomo III (Oviedo 1954), pp. 162 y 163.

Trata de la uniformidad de pesos y medidas el art. 47, del tit. 2 de las Ordenan-
zas del Principado de 1781, y fue comentada tan acertada disposicién, eque no se
llevé a cabo,, sin embargo de ser conveniente por todo extremo», por M. Pedregal
y Cafiedo: Antiguas ordemanzas del Principado de Asturias, en «La Ilustracién Ga-
llega y Asturiana», Madrid, 28 de marzo de 1880, tomo II, niim. 9, p. 111. La edi-
cién de dichas ordenunzas, junto con todas las demas del Principado, se encuentra
en prensa, patrocinada por «bibliéfilos asturianos», bajo la direccién, prélogo e in-
dices del magistrado D. Francisco Tuero Bertrand.

5 Actas de las junias... {1594-1605), tomo I (Oviedo 1949). Junta general de
19 de diciembre de 1594, p. 30, y Junta de 22 de junio de 1599, p. 136.

En las ordenanzas concejiles también se encuentran disposiciones al respecto, y
asi sucede en las de Grado de 1441 (apartado 21) y de 1779 (caps. 11 y 12) transcri-
tas por Alvaro Fernindez de Miranda: Historia de una comarce asturiana. Grado
v su concejo (Madrid 1907), pp. 336 y 355, respectivamente.

El Ayuntamiento de Cviedo, todavia en su sesién del 4-V-1858, llamé la atencién
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Por ultimo, Isabel 11 establecido como obligatorio en todos los domi-
nios espafioles, por decreto de 1848 y ley de 19 de julio de 1849, los
pesos y medidas del sistema métrico decimal, aprobado por la Asamblea
nacional de Francia, de 8 de mayo de 1790, y que ya se intentara impo-
ner en Espafia, seriamente, desde 1798 ; pero tuvo que ser aplazado por
nuestras discordias politicas y guerra con Francia ®. Y ni aun asi se
logré todavia hoy, plenamente, la uniformidad 7, a pesar de que, a raiz
de la implantacién del nuevo sistema, se publicaron riadas de opiisculos
y capitulos en casi todas las aritméticas, enciclopedias y diccionarios,
dedicados a divulgar el calculo y comparacion de ambos sistemas, asi
como se editaron también tablas .de correspondencia reciproca entre las
pesas y medidas métricas mandadas emplear y las que estaban en uso *;

sobre el descuido que se observa en no inspeccionar los pesos y medidas, de lo que

se sigue mucho perjuicio al publico, por lo que se acord6 excitar el celo de los

Tenientes de Alcalde para practicar un reconocimiento general y de guardarse la

exactitud en los pesos y pesas, a fin de que no se defraudase al consumidor (Actas:

fol. 35 vto.). Anteriormente habia ordenado ya se reparasen los pesos y medidas de

El Fontin y Trascorrales, aprobandose la cuenta del fiel almotacén, Camilo Suarez,

‘el 5 de enero de 1853.
¢ En Francia no se hizo obligatorio hasta el 1 de enero de 1840, y en las ope-

raciones para determinar la longitud del metro tomaron parte muy distinguida los

marinos espafioles D Jorge Juan y D. Antonio de Ulloa, como comisionados para
medir en el Pert la longitud de tres grados de meridiano y luego el patrén legal
del metro, hecho de platino, que se guardé en el Conservatorio de Artes y fue
calculado por Ciscar y «construido y ajustado por el mismo y por D. Agustin de

Pedrayes» (art. 3 de la L, de 19 de jul. de 1849).

En Espafia, aun después del D. de 1852, se dictaron diversas prérrogas, y en
los DD. de 1867, 1868, 1871, 1879, circular de 1883 y R. O. de 19 de enero de 1886,
cortando todas las excusas y pretextos que pudiesen prorrogar el aplazamiento de
la entrada en vigor del nuevo sistema, imponiendo el control y sanciones.

7 Ya lo venian notando autores como J. Escriche: Diccionario razonado de Le-
gislacion y Jurisprudencia, tomo 1V (Madrid 1867), p. 593. Y dltimamente J. Ta-
boada Chivite: Folklore de Verin. Las creencias y el saber popular (Orense 1961),
p. 105, cap. G, que contiene todas las medidas v aforos locales.

8 Citemos, entre otras que hacen referencia a Asturias, y no incluimos en la
bibliografia ni en notas:

ANONIMO, Cuentas ajustadas a todos prectos conm equivalencias y tablas de reduccion
de! sistema antiguo ai moderno vy viceversa (Madrid, s. a.), tomo IV de la «Bi-
blioteca Popular», p. 216

Ip., Tabla para aprender a sumar. restar, multiplicar v dividir con el Sistema Métrico
Decimal (Luarca, s. a.).

C. BanUs y Cowmas, Unidades absolutas y unidades prdcticas (Barcelona, s. a.). Apén-
dices. Tablas A y B.

J. CaBanas, Sistema Métrico Decimal o nuevo Sistema de Pesas. Mcdidas y Monedas
y su correspondencia reciproca con los actuales (Santiago 1859).
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segun los trabajos ejecutados al respecto, entre 1798 y 1800, por D. Ga-
briel Ciscar y el asturiano D. Agustin de Pedrayes ® y de las compara-
cciones hechas por la Comisién de pesas y medidas entre los tipos métri-
cos existentes en el Conservatorio de Artes y los modelos remitidos de
provincias, y cuyas equivalencias fueron oficialmente aprobadas por real
.orden de 28 de junio de 1851 y reproducidas y enmendadas en la de 9 de
diciembre de 1852 '°,

En casi todas esas tablas de reducciones, de las que para mayor
divulgaciéon se hacia propaganda oficial ', se toman como unidades

M. DE La CAMARA, Tratedo de la iegislacion de arquitectura, agrimensura y caminos
vecinales (Valladolid 1853), cap. IIi, p. 3S.

INsTiTUTO GEOGRAVICO Y Estapistico, LEquivalencias entre las pesas y medidas usa-
das antiguamente cn las previncias de Ispaia y las legales del Sistema Métrico
Decimal (Madria 1886). )

R. Juan y Skva, Recopilacion de todas las medidas agrarias de Espaiia, su reduc-
cidn 3 waras y pies castellanos, a fancgas de marco real y al Sistema Métrico De-
cimal, y designacidn de los puntos donde se usan (Madrid 18¢3).

P pE ra C. ZorriLLA, Marco rval de fanegas de tierra y manual de labradores y
agrimensores (Madrid 1807), '
® J. Rumlo VipaL, U'n matemdtico asturiano casi olvidado. Agustin de Pedra

yes (Oviedo 1951). Inserta la R. O. de 12 de sept. de 1798, nombrando a Pedrayes

Tara asistir &l Instituto Nacional. al objeto de fijar los fundamentos de los nuevos

pesos y medidas, p. 69. Vid. pp .30 y ss.

10 Véanse con la I.. de 1849 en la R. O. de 1832, publicadas en el Repertorio
de la Coleccion legislativa de [Espafia, tomo 57, p. 646. Las recogen cualquiera de
los diccionarios juridicos d= la época y modernos, con todo lo legislado sobre el
particular desde entonces hasta la I.. de 8 de noviembre de 1967, declarando el uso
legal en Espafia del Sistema Internacional de Unidades de medida S. I., inserta en
<l Repertorio de legislacion, de Aranzadi. 1967, ref. 2134.

1t El «Boletin Oficial de Oviedo» de 14 de febrero de 1833, num. 19, p. 3, y
otros anuncian el «Cuadro métrico decimal. Pos Gracia y Justicia fue remitido a to-
dos los juzgados, y poir Gobernacién, rccomendado a sus dependencias, ayuntamien-
tos, etc., y en el Boletin de 26 de noviembre ultimo, declarado de abono en cuentas
el publicado por D. Antonio Valcircel y Quiroga, que se halla de venta en la im-
prenta de este Boletin a 7 1eales.— Aun cuando el planteamiento del nuevo sistema
se halla aplazado para el afio entrante, esto no obsta, en manera alguna. al estudio
de su teoria por el cuadro anunciador. Y en el de 11 de mayo de 1853, nim. 56, y
otros se anunciaban: «Lxplicacion del sistema métrico decimal de pesas y medidas y
mcnedas legales. notablemente mejorada y awmentada con una grande ldmina parae la
amejor inteligencia del texto, con la correspondencia reciproca entre las medidas mé-
tricas y las usadas actushmente en cade una de las provincias de Espafia, por D .Pe-
dro Pablo Vicente.—Se halla de venta en la redaccién del Boletin Oficial ; su precio,
5 rs.» Y este otro: «Cuadro sindptico de las pesas y medidas y monedas legales, por
<l mismo autor. Ambos trabajos son completos y convienen, evidentemente, a toda
clase de personas; pero a nadie interesan tanto como a las comprendidas en la L. de
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usuales en toda Asturias las de la «medida de San Salvadory, que era la
que regia normalmente en la plaza de Oviedo y que vienen a ser las dadas
Ppara nuestra provincia en la citada real orden de 1852 !2; pero ello cons-
tituye, como veremos, un grave error histérico aun siendo el tipo mas
usual; pues existieron y existen localidades, incluso dentro de un mismo
concejo, en donde regian y rigen unidades distintas entre si y segun los
diversos productos, «con la circunstancia —como indicaba Pedregal—
de que llevan una misma denominaciéon medidas diferentes». Ya algu-
Tos autores advertian entonces, al hacer la reduccidon, que «la provincia
de Oviedo es una de las que mayor diversidad ofrece en pesos y medi-
das, y por eso s6lo comprendemos las de la capital, que son las mas
generalizadasy '* y que, con excepcidon de las agrarias, venian tomando
Ppor patrén las de Castilla *. Tenemos una prueba rotunda y una inesti-
mable fuente de estudio de ese hecho, en las contestaciones 9 a 12 a las
«Respuestas generales para el reino de Ledn y Principado de Asturias»,
del Catastro de Ensenada, y en el estudio realizado sobre algunas pesas
y medidas de varios concejos asturianos a raiz de la implantacion del
sistema métrico, y para facilitar ésta, por la Comision encargada al
efecto de examinar las medidas de Asturias y su correspondencia métri-
<a, y en la que trabajaron muy especialmente los catedraticos D. Tomas
Rivero y D. José M. Fernindez Cardin con el director de la Normal,
don José A. Posada **. En ambas fuentes se puede apreciar la tradicio-
nal realidad de que habia pueblos en donde cada perito tenia su propia
vara, y aun una para comprar y otra para vender, y propietario que
«cobraba sus rentas por una medida mayor, mas alta, y vendia ese mismo
grano por otra menor, mis baja.

Y aunque Bellmunt y Canella aseguraban ya en 1900 que «en toda

19 de julio de 1849.—Se halla de venta en la imprenta de este Foletin, a 6 reales
ejemplar, y 7 iluminado.v

12 Son las siguientes: la vara = a la de Burgos, o sean 8,5 cms. La libra =
460 grss. y la cantara vale 18,41 litros. Un litro = 1,738 cuartillos. I.a media fanega
para aridos = 37,07 litros. Un litro de grano = 1,726 de cuartillo. El dia de bue-
ves = 1.800 varas cuadradas = 12,57 areas.

13 Breve compendio de aritmética decimal, por DOS PROFESORES DE PRIMERA EN-
SENANzA (Oviedo 1871), p. 131, nota 1.

14 Asi como Asturias fue adaptando por imposicion legislativa la vara de Bur-
gos y otras medidas castellanas, iba imponiendo el frente de seis metros en la casa
popular espafiola, que no es —segin Prietc Bances— una medida casual, sino la
«medida de la viga media del monte astur» (vid. R. Prieto Bances, Contestacion
al discurso de ingreso en el Instituto de Estudios Asturianos, de T°. Sarandeses,
{.os Flérez y sus armas (Oviedo 1964), p. 36.
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la provincia es usual y corriente el conocimiento del sistema métri-
co» (BCD), todavia hoy es facil comprobar cémo, a pesar de todas las.
imposiciones legales y del siglo y cuarto transcurrido imponiendo el
nuevo método, en Asturias el pueblo contintia usando en parte las anti-
guas unidades locales, principalmente en la practica de la agricultura y
agrimensura, De aqui que, en 1908, Altamira, comprendiendo esta reali-
dad, redacté un cuestionario sobre el tema ¢, y que, hace sélo tres o cua--
tro afios, el Banco Hispano-Americano, considerandolo vigente, publicé:
un tarjetén, como obsequio a sus clientes, con las «Medidas usuales en la
provincia de Asturias y su equivalencia con el sistema métrico decimaly-
(BH).

Téngase, pues, muy presente que no existen pesos ni medidas tipo,.
uniformes para toda Asturias, como afirman la mayoria de los autores,
sino, a lo sumo, para cada mercado; por lo que, aun generalizando, es.
necesario distinguir, al menos, las tres variedades regionales de BH,
que abarcan zonas de influencia aiin no precisadas y con notables dife--
rencias: la oriental o de Llanes, la medida de San Salvador o de Oviedo,
v la de Castropol’”, contando luego cada una con variantes parro-

15 Se incorporé su cstudio (CB, 319, y BC, 60) en la obra de J. M. Fernindez
[Cardin]: Nociones de Aritmética aplicadas al Sistema Métrico Decimal y medidas.
equivalentes de Asturias (Oviedo 1853). Es la misma obra citada en la sigla FC, y
de la que ]. Somoza. Registro asturiano (Oviedo 1927), ref. 647, ficha esta edicion
anterior: Nociones de Aritmética aplicadas al Sistema Decimal y medidas equivalentes.
de Asturias (Oviedo, F. Pedregal, 1852).

L.a Comisién tuvo por delegadas una subcomision en cada partido judicial y, de-
acuerdo a las unidades base remitidas por éstas, obtuvo las deducciones de las equi--
valentes a cada uno (por método comparativo con la misma unidad en Oviedo y
otros concejos, y las métricas) cuando la medida remitida no resultaba ajustéda, lo-
que se debia, frecuentemente, a las abolladuras del tipo municipal usado para potar.
En tales casos FC explica el céalculo llevado al efecto y registra la equivalencia pro-
porcionada por la medida concejil, por lo que de encontrar en algiin caso discrepancia:
dn nuestras aportaciones o las que tomamos de la Comisién, a través de FC, con-.
viene consultar la obra de-éste, tan til como rara; por lo que merecia una reim--
presion.

16 R. ALTAMIRA, Vida ccondmica asturiana. Interrogatorio: «Anales de la Uni-
versidad de Oviedo», tomo V (1908-1910; Oviedo 1911), pp. 12-13. Entre las infor-
maciones a recoger figuraban: «Modos vulgares de contar, pesar y medir. Cuentas
por rayas, piedras. entalladuras, etc. Medidas usuales, no métricas, de la tierra, los
granos, los liquidos, la braza, el dia de giies, pases, tiros de piedra, etc. Pesos usua-
les no métricos en la localidad.» Registra el contar por los dedos. A. Camin, La
pregonada (Madrid 1932), p. 62.

17 Las unidades de Castropol y ain mas las de Vegadeo, en la orilla asturiana
de la Ria del Eo, son ligeramente supecriores a las de Ribadeo en la orilla gallega
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quiales, miultiplos y submultiplos propios, ya que, aun reducida la
unidad de medida, no se corresponden luego con ella, exactamente,
las equivalencias de sus divisiones, por lo que no hay modo de ajus-
tarlas.

Amenazado el nuevo sistema decimal, pues parece que va a ser sus
tituida la base diez por la base dos, dada su mejor adaptacién a los
procedimientos de cilculo electrénico, se nos aviva el deseo de iniciar
el catilogo de las distintas unidades de peso y medida del pueblo astu-
riano, aportando las presentes notas, entre las que incluimos, junto a
las unidades perfectamente determinadas, las voces de aquellas otras
que, aunque indeterminadas, tienen aplicacién entre el pueblo, y a la
vez, y por su vinculacién al tema, las que denominan o se refieren a
conceptos, instrumentos y operaciones de metrologia ®. A su lado
hemos incluido también, aunque hoy no tengan el caricter de populares,
pero es indudable que lo tuvieron, las referencias de las que han ido
saliendo al paso en la diplomatica y en los protocolos; pues, aun siendo
la mayoria comunes a otras regiones espafiolas, tiene especial interés
registrarlas como de antiguo uso en Asturias.

Aparte de las peculiaridades que incluimos en el vocabulario al tratar
de cada una, se pueden establecer con caricter general, que, por lo
mismo, admite la excepcién, y con valor supletorio, las equivalencias
que consignamos en los respectivos cuadros, conforme a esta clasi-
ficacién:

De LONGITUD, 0 VAREO, por ser la unidad de medida la vara; salvo
en lo itinerario, que rige la legua, y en lo maritimo la milla (cuadro 1),
con sus diferencias por zonas, pese a que MY, 106, 109 y 112 las consi-
dera uniformes e iguales a las de Castilla, y lo son, excepto en los
concejos de Castropol y Grandas de Salime.

lucense. Para un estudio comparativo puede consultarse «Un aficionado y apreciador:
del sistema meétrico» en su cbra citada en UA, o en esta otra mis completa: Tablas
de correspondencia de las pesas y medidas usada hasta akora en la provincia de Lugo,
con las del Sistema Métrico Decimal, por TLugo 1870. Sobre la concrecién de
medidas-a productos, vid. F. Méndez Sanjulidin: Apuntes sobre Ribadeo (publicados
en «Las Riberas del Eo», en 1884) (Ribadeo 1981), p. 151.

18 Trata de los pesos en la Asturias rcmana F. DIEco SanTos, Epigrafia roma-
na de Asturias (Oviedo 1959), pp. 175 y 176, referentes a los encontrados en Coafia
y en Villabrille de Pesoz.

Es muy interesante sobre pesos en las distintas civilizaciones el articulo del gran
coleccionista londinense de pesos Dr. AnNTHONY R. MicHaELIs, De los granos de ce-
real al kilogramo. Pesos de seis milenios, publicado en «Panorama», enero de 1964,
nam. 12.
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De surErricik, cuya unidad de medida es la vara cuadrada o media
<ana, con sus equivalencias derivadas de las de longitud, y teniendo una
mayor y casi tnica aplicacién las agrarias (cuadro II).

De voLuMEN, de cuyas equivalencias prescindimos por ser derivadas
de las de longitud.

De capacipaD: Para dridos, que tienen por unidad de medida la
media fanega, cuyas equivalencias expresamos en litros (cuadro III),
pues dadas en kilos, como hacen algunos autores, resultan inexactas,
porque su peso depende naturalmente del grano y de cada cosecha.
Los aridos son los que presentan una mayor variedad y clase de medi-
das. Para liquidos, cuya unidad es la cdntara, tiene distintas capaci-
dades y correspondencias, para los liguidos en gemeral (cuadro IV):
‘para el vino, aguardiente y la sidra (cuadro V), o el aceite (cuadro VI)
en particular, y cuyas unidades estan arregladas a las ponderales,

De PEso, teniendo por unidad la onza, aunque con distintas corres-
‘pondencias entre si; y en las ponderales que en las wmedicinales
{cuadro VII).

De TiEMPO, de las que prescindimos en esta ocasion, porque, dadas
sus particularidades, las tenemos incorporadas a otro tema.

La relacién y equivalencias de los multiplos y submiltiplos de todas
<llas se encuentran referidas o concordadas en los siguientes cuadros
'y vocabulario.
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VOCABULARIO

ABA: Medida antigua de tierra (RA, 1).

AFERIR : Averiguar la capacidad de un recipiente para usarlo luego como
medida. Tiene relacién con el significado de ‘contrastar pesas y
medidas’ que le da el Diccionario de la Academia»n (NM, 196)..

ALMORzADA: Es en Bustamante, Cabanin y Teverga, la embozada (RC,
438). Cf. AN, 206.

AimoTtaciEN (Real): Inspector o fiel de pesos y medidas (RA, 1) que
pasé por R, O. de 22 de mayo de 1871 a ser el fiel contraste.

ALMUTELIO: Medida de comida. Tasa (MV, 549).

AMBLAU: Montén grande de una pasta cualquiera (CC, 86).

AwmBozaDA: Vid. Embozada (AF, 12).

AmBozAR: Id.

Amozapa: Id. (segin CC, 87).

AnGUEZA: Vid. Embozada.

AN1ziu: Pequefia cantidad de simiente que se emplea para sembrar o
criar algo por primera vez (MB, 149).

APINAR: Llenar una medida hasta el borde. Colmar (CC, 93). Cf. Em-
picar.

ARrGoLLAU: La macona de hierba no colmada, sino hasta la argolla o
aro (GO, 68). Vid.: Macona.

ARRELDE: Peso de cuatro libras de a 16 onzas (MV, 549). Cf. AN, 206.

ARRrROBA: Como medida de capacidad se usaba para el vino, la sidra y
el aceite, y era igual a la cdntara, teniendo, en general, por equiva-
lencias las que sefialamos en los respectivos cuadros IV, V y VI.
BH, sufre error al darle a la del partido de Oviedo 15,7 litros.
Vid. CuarTARON. Segtn el niamero de onzas por libra, hay la arroba
mayor, menor y media, En Navia, con la libra de 20 onzas, igual a
la de Cangas de Onis, se forman arrobas y quintales que son igua-
les, respectivamente, a las mayores de Castropol (FC, 121). Como
medida de peso tiene las equivalencias que sefialamos en el cua-
dro VII. Vid. CANTARA.

Atauz: Medida de granos (MV, 549). Cf. AN, 206.

AzuMmBRE: Medida de capacidad para liquidos, que en Boal y Coaha
resultaba un tanto imaginaria; pues no se entendia sino por cuatro
cuartillos de 20 onzas (MZ, 127). Véanse sus equivalencias en el
cuadro V. Cf. AN, 207.
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Bacitapa: Cantidad de pescado molido que lleva la bacita o cajén de
madera donde se machacan restos de pescado para usarlos como
cebo (PC, 124).

BaLsGAR: Montén conico de hierba segada que se deja en el prado
(CC, 112).

BaLpau: Cantidad que contiene un caldero (MB, 157).

BarcaL: Especie de cubo de madera de 40 a 50 centimetros de diame-
tro, que se usa en las tabernas para poner las medidas (VB, 79).
Barrefio de cinc o porcelana (CC, 113).

BARRENON: Medida de capacidad empleada para la pesca (sardina y
bocarte principalmente) que equivalia en Luarca a 22 kilos y en
Figueras a 23, o sea el peso de la capacidad de una tina de cinc a la
que se conocia en los barrios marineros con ese nombre (PC, 124).

Branca: Vid. No blanca. '

Bote: Medida de capacidad para vender las avellanas o cacahuetes
(MB, 164).

RoTeLia/BOTELLINA: De sidra. Vid. Pipa.

BoTeLLiN: Botella de cuarto o medio litro en que lleva la leche o el
vino el que trabaja fuera de casa (MB, 164).

Braceu: Brazado. Lo que puede llevarse de una vez con ambos brazos
(DC, 299).

Braza: Como medida de longitud se emplea para cabulleria en las zonas
litorales, y en el interior para medir la tripa. Es la longitud de la
distancia entré los extremos de los dedos, teniendo los brazos esti-
rados en cruz, formando angulo recto cop el eje del cuerpo (AF, 38,
y MB, 165). Aun siendo de valuacién antropométrica, tiene las equi-
valencias sefialadas en el cuadro I. Cf. AN, 207.

Como medida de superficie se empleaba para medir paredes de
piedra y equivalia a las mismas lineales al cuadro, o sean cuatro
varas cuadradas (FF) u ocho palmos en cuadro (RA, 25).

Brazapa: Vid. Braza.

Brazao/u: Carga o porcién que se puede tomar, como maximo, entre
los dos brazos (RA, 25, y MB, 165).

CaBrA: Medida de capacidad usada para el vino en Teverga en la Edad
Media, y que, posiblemente, equivaliese a un odre o pellejo. «Existia
un patrén o medida modelo en el concejo, cuyo contenido era el de
una ‘cabra’, y por eso se llamaba ‘cabrera’» '°.

o | .. Pexsapo, Estudios de lexicografia asturiana: «Archivum» (Universidad
de Oviedo 1960), pp. €3 v 64.
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CaBrErA: Vid. Cabra.

Canizapa: En Gijén es medida de aridos colectiva de 5 fanegas de maiz
(AN, 207).

CALICES: Medida de capacidad para liquidos, registrada en el siglo xir
para la sidra (FO, 290 y 439). .

CaNa: Medida de superficie o de volumen igual a dos varas cuadradas
o clibicas respectivamente. Cf. AN, 208.

CaNapa: Medida de capacidad y recipiente cilindrico, de madera o de
hojalata, que se utilizaba principalmente para medir y recoger la
leche del ordefio (PC, 126, y FB, 105). Para AF, 46, es canado, con
capacidad de 4 litros.

Equivale en Boal y en Cuantas a 9 cuartillos (RD, 437), y lo mis-
mo en Cangas del Narcea, en donde se emplea para el vino (RD, 375).
En El Franco, a 8,5 cuartillos de a 20 onzas (FF, 29), y lo mismo en
Castropol, cuyas equivalencias pueden verse en el cuadro V. En otras
zonas tiene 8 cuartillos (AN, 208).

‘CaNADIELLA: Medida de capacidad para la sidra (RA, 29).

CaNapo: Vid. Canada (segin AF, 46).

CaNao: Es la Canada en el Cuarto de los Valles (MM, 80) y en Figue-
ras (PC, 126). A los de Villardecendias, «otro apodo que les ponen
es el de ‘canaos’, de ‘canada’, medida para liquidos» 2°. Cf. AN, 208.

<CANTARA: Medida de capacidad igual a la arrobae, con diferentes sub-
multiplos y equivalencias segiin los liquidos y comarcas: Tineo,
Allande, Cangas de Tineo, Teverga, Ponga, Llanes (BC). Aparte de
las figuradas en los cuadros IV, V y VI, en Pilofia, en 1802, la de
vino tenia 32 cuartillos de a 20 onzas, y la de sidra, 26 cuartillos
de a 24 onzas, mas 16 onzas. En Boal y Coafia da también 32 cuar-
tillos, o castellanos o del pals, segiin para lo que se emplee (MZ, 127).
En Oviedo, la del vino o liquidos en general, que es la misma, no
coincide con la de Castilla, que tiene 16,134 litros. En-Amieva, Can-
gas de Onis, Onis, Parres y Ponga, se usan muy poco las cantaras
de sidra y aguardiente, y en Ribadesella se supone que es igual a la
de Oviedo (FC, 82). En los concejos de Allande, Leitariegos vy
Tineo, la cintara de vino, llena, pesa 34 libras castellanas (FC, 90).
En el antiguo concejo, luego partido, de Castropol, no se conccen
la cintara de sidra ni de aguardiente; pero si los cuartillos de 16
y 24 onzas, que son, respectivamente, iguales a los de aguardiente
y sidra de Oviedo (FC, 93). Vid. Arroba, Cf. AN, 208.

20 1., CASTANON, Ruta: Suroeste de Asturias: BIDEA (1969j. nim. 66, p. 113.

-
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Cafapa: Es la canada y tiene relacién con su otro significado: ‘ubre de
la vaca’ (MM, 83). Segin Acevedo, son distintas la canada y la
cafiada ; pues a aquélla le da 8,5 cuartillos, y a ésta solo 8, sin duda
por imprecisién: de su informante {(AF, 46 y 48) Cf. AN, 208.

Por ser con esta medida y con la copa con las que se cobraba en
las ferias y mercados la gabela concejil que gravitaba sobre de-
terminados articulos de idridos y liquidos, uniendo los nombres de
ambas se denominé a dicho tributo la copacaiiada (PF, 47).

CAPELE{RA: Monton de gavillas de tallos de maiz atados y puestos a
secar sobre la tierra en donde fueron segados, y que se usan para co-
mida del ganado (AF, 48).

CaPELLEIRA: Vid. Capeleira.

Caruerro: Vid. Capeleira.

CarGAa: Medida de capacidad para aridos y liquidos. La de avellana te-
nia en Pilofia, en 1802, 16 copinos llenos; la media carga, ocho co-
pinos, y un ochavo eran cuatro copinos (OB). La de vino figura en
el cuadro V.

CarrADA: La carga que lleva un carro (VB, 106) sobrecargado, o sea
mas que el carrao/u (MB, 172).

CarrAO/U: Vid. Carrada.

CarRrO DE TIERRA: Medida de superficie agraria que tiene las equiva-
lencias expresadas en el cuadro II, siguiendo a Camara, que la re-
gistra con 256 varas o 1.788 areas (CA, 38). En la Asturias de San-
tillana, son nueve pies en cuadro (AN, 208).

CeBERA: Porciéon de trigo o maiz que se lleva al molino (VB, 110 y
CC, 141. Cf. FG, 229).

CeLEMiN: Medida de capacidad para aridos y el cajon de madera con
que se mide 2'. Tiene las equivalencias sefialadas en el cuadro III,
aparte de las cuales se registraron: El de manzana, en Pilofia, en
1802, tenia ocho copinos, v se llamaba también celemin a la hanega
de castafia (OB). El celemin normal en Oviedo tenia dos copinos
(MB, 288), y lo mismo en Pilofia; y cada copino 12 wmaquilas o
cuartillos (OB). En Navia es la sexta parte de una hemina (RD, 482);
en Colunga y en Villaviciosa equivale a la cuarta parte de una
fanega (VB, 111, v RA, 34); pero en Gijon, como en Carrefio, era
igual a media fanéga o a cuatro copines u ocho galipos, y, siendo
en Carrefio la medida una octava parte mayor que la de Castilla
(MZ, 11, 404). tendra~81,219 litros. En algunas partes se confunde

21 Tiene igual nombre la medida en otras zonas esoafolas. Vid. G. MAKRIQUE,
Vocabulario popular de los valles del Duero y del Ebro: RDTP, 1956. XII. 18.
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con el galipo (GM, 40) y con el copin, segin VA, IV, 240, en donde
se cita con sentido equivocado esta cuarteta:

Si montas un buen rocin
y andes toda la jornada,
de maiz o de cebada
debes dai un celemin.

Existe un juego infantil denominado del celemin. En la carta so-
bre fueros de la Iglesia de Oviedo, de 1380, consta que pagaba tres ce-
lemines de pan el que tenia un buey 2*; y ya en el siglo xv se docu-
menta la existencia, en territorio de Salas, del celemin de Salas, con
capacidad distinta a la del celemin del Monasterio, de Cornellana
(FL, 309). En Castropol rige desde 1561 el medio celemin de Avila
(cf. nota 35).

Copo: Medida de longitud utilizada para la madera (FF, 29). Equi-
vale a media vara y es menor que en Castilla, donde tiene dos pies.
Se utiliza también como medida de superficie y de volumen con las
respectivas equivalencias tomadas para el cuadro I.

CocoMirLLu : l.o que sobrepasa de un recipiente lleno de Aaridos
(B P, 521).

CoLME[RO: Cantidad o montén de colmos (PC, 127),

CoLMmo: Haz o gavilla de trigo, centeno o cebada (AF, 58).

Coxcapa: La capacidad de una conca o escudilla (AF, 60), Cf. AN, 208.

Cora: Medida de capacidad para liquidos equivalente al copin. Por ser
con la copa y con la cailada con las que se cobraba la gabela conce-
jil que gravitaba sobre los liquidos y aridos a la venta en las ferias
y mercados, se llamé a este tributo la copacaiiada (PF, 47).

CoreLLa: Medida de liquidos (FL, 317), que en Galicia equivale a medio
azumbre (AN, 208).

Corin: Medida de capacidad para aridos, cuyas equivalencias gene-
rales figuramos en el cuadro 1II. Ya Bances Valdés observd que,
«componiéndose la fanega de Asturias de ocho copines, llegan éstos
a ser tan diferentes en algunos concejos que del mayor al menor
hay la mitad de uno de disparidad en fanega: y el copin de Cudillero
es igual al de la capital, Oviedo, que llaman de San Salvador, y es
el mayor de la provincia, cuando el del concejo de Pravia tiene la
cuarta parte de un copin menos en cada fanega» **. En Villanueva

22 M. Risco: Espaiia sagrada. Antigiiedades (Madrid 1795), t. XXXIX, p. 254.
23 A. |. pr Banzes Y VALDES, Noticias histdricas del concejo de Pravia (Modrid
1911). p. 114.
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de Oscos, en 1752, cada copin, medida o tego (que todo era uno)
daba dos cuartas y constaba de 1,875 celemin de Castilla. En el Cabo
de Pefias (DC, 307) tiene, como en Quintueles (GM, 40) y en Libar-
dén, dos galipos, que son aqui 7,5 kilos (ZA, 44), como en Cabranes
el de maiz (CC, 150). En Colunga equivale a la octava parte de una
fanega, o sea a 9,53 litros (VB, 125). En Pifiola, en 1802, era igual
a 12 maquilas o cuartillos (OB); en Lena, medio celemin (NM, 219) ;
en Teverga, el de trigo pesaba 7,5 kilos (RD, 437); en Lastres, en
Carrefio (MZ, 1I, 404) y en otras partes (RA, 36) tiene dos galipos,
por lo que, siendo la medida de Carrefio una octava parte mayor
que la de Castilla (MZ, II, 404), el copin de este concejo mediria
15,609 litros. En Oviedo, el copin de San Salvador se componia,
aproximadamente, de dos celemines castellanos, y era el tipo de
las medidas de aridos mas generalizado en Asturias (CB, 319). Vid.
Medida. No es, pues, general la equivalencia del celemin y medio
de Castilla que la da (AN, 209). En Villaviciosa, el de maiz y trigo
daba siete kilos.

Se usaba también esta voz como indicadora de la cantidad de
vino que era capaz de tomar un buen bebedor; y existe esta rima:
«Es una exageraciéon / que no tiene ningin fin / eso que sea um
Copén !/ mas pequefio que un copiny (VA, V, 112); asi como el re-
fran: «Quien primeru ba’l molin, primeru muoli’l copin» (Al, 130).
Vid. Cuarta.

Corixo: Es el copin, segun JO, II, 143.

Corita: Es en Pilofia la zapica de otras partes.

¢’orzi: Unidad de medida usada en Quirds para la hierba.

CostaLAaDA: Brazado o carga grande que se lleva al hombro sin atar
(CC, 153).

Covifu: Pequefia cantidad de hierba que se transporta generalmente a
las espaldas (AL, 200).

Covofu: Carga de hierba que se transporta de una brazada (AL, 200)..

CuabprieLLa: Vid. Pueblo.

CuarTa: Medida de capacidad para aridos, y cajoncito de madera con
el que se media. En varios concejos coincide con el copin, por lo
que tiene sus mismas equivalencias. Y mientras en -algunos luga-
res da cuatro chowupinos, o sean 10 kilos de trigo (RD, 437), en
Figueras no da mas que 3,5 kilos de este cereal. En Villanueva de-
Oscos equivalia a medio copin y tenia 6,5 quartillos del pais. Se usa:
la media cuarta. Cf. AN, 209.
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Como medida de longitud, es la cuarta parte de la wvara y, por
lo tanto, tiene las mismas variaciones que ésta en sus equivalen-
cias.

CuArTAL: Medida de capacidad para granos en Sisterna (RD, 437) .

CUARTARON : Medida de capacidad para liquidos en general y para vino,
aguandiente y aceite en particular, cuyas equivalencias cons-
tan en los cuadros, y estin arregladas a las del peso. Los lexico-
grafos regionales la registran sin precision de productos ni equi-
valencias: RA, 3%, como la cuarta parte de la libra menor y la quin-
ta de la mayor: RD, 437, en Besuyo y Cuantas, como la cuarta par-
te de un cuartillo, o de un neto; MM, 97, en el Cuarto de los Valles,
como la cuarta parte de cualquier cosa, y DC, 308, en el Cabo de
Pefias, igual a 0,125 litros.

Aplicado al aceite, equivale a la panilla castellana en Oviedo
(DP, 132), y lo mismo sus multiplos, por lo que la cdntara es igual a
la arroba, y el cuartillo a la libra, con las equivalencias de su co-
rrespondiente cuadro VI, aunque (BH) le da a la arroba 15,7 litros
para la zona central de Asturias, en lo que debe de existir error
por calculo sobre los 20 cuarterones mas que tiene en Oviedo sobre
la medida que le da a la del oriente astur; de aqui los 3,2 litros de
méas. Cf. AN, 209,

En el siglo xv se le cita en pago de foros como la cuarta parte de
la libra y de peso seis.onzas (FL., 351).

CUARTERON : Vid. Cuartardn.

CuarriLLO: Medida de capacidad y de superficie, cuyas equivalencias y
diferencias por zonas expresamos en los cuadros respectivos. Como
medida de capacidad, en El Franco tiene 20 onzas, y se usaba el
cuartillo castellano para el aceite y el aguardiente (FF, 28 y 29).
El de Boal y Coafia era de 20 onzas para liquidos en general; pues
para el aceite y aguardiente se vendia por la medida castellana
(M7Z. III, 127). En 1838, en Navia regia el cuartillo castellano ci-
lindrico v de cobre, que equivalia a una libra castellana de aceite
(MN, 176). En Oviedo, «el que tenia el Ayuntamiento para potar
las de aceite y aguardiente era un cuartillo, cuya capac'dad repre-

24 R. WiLmes. Un 7alle alto aragonés. Valle de Vio: «Anale; del Instituto de
lingiiistica de la Universidad Nacional de Cuvo» (Mendoza 1857). tcmo VI, pp. 256
v 257, registra el cuartal como medida de capacidad para el trigo y el recipiente para
medirlo. Fquivale alli a 8§ almudes y éste a la duodécima parte de una fanega; es
decir, un poco mas de 1.04 litre. Y en el Bajo Aragén. a la mitad: 1 fanega = 8 cuar-
tales = 12 almudes. Cf. AN, 209.
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sentaba 0,482 litros; asi como la capacidad del cuartillo que tenia
la Corporacién para potar las medidas de sidra equivalia a 0,72 Ii-
tros lo que atribuia la Comision a las abolladuras que tenia dicho tipo»
(FC, 68, y CB, 319), y lo mismo sucedia con el de la sidra, por lo
que solo equivalia a 0,72 litros. El de sidra en Villaviciosa tenia
26 2/3 onzas (MZ, X, 4). Cf. AN, 210.

Fernandez Cardin supone gue ¢n ¢l partido de Grandas de Sa2-
lime (concejos de Grandas, Ibias, Illano, los tres Oscos y Pesoz) se
usaba para el aguardiente, aceite y otros liquidos el cuartillo de
16 onzas, y para la leche y otros articulos, €l de 24; que son, respec-
tivamente, iguales a los cuartillos de aguardiente y s‘dra de Oviedo
(FC, 101).

El cuartillo de tierra de Castropol, segiin SO, 10, daba tres esta-
dales, o 27 varas cuadradas, o sean 18,8 metros cuadrados.

CuarTON: Era la cuarta parte del quiidn, que correspondia a cada uno
de los que formaban la compaiia (VB, 134). Cf. AN, 210.

Cusitos DE Francisco: Medida de longitud aplicada a una pieza de
pafio de importacién. que tal vez equivaldria a un codo de p:fo
francés 23,

CucHana: Porcidon de estiércol puesta de una vez en una finca para
abonarla (VB, 135). Alin hoy, cuando un colono tiene que hacer
dejacién de una finca, no la hace sin aprovechar la cuchada o sin
que ésta se le abone.

Cucnara: Medida de capacidad que toma su nombre de la cuchara con
que se media el grano o semilla de cada fanega de las que se co-
sechaban en el término de la ciudad de Oviedo, y percibia el ayunta-
miento como tributo municipal para contribuir a la construccién de
la muralla. Le concedié el cucharazgo Alfonso X en Medina del
Campo, en la era de 1296, o afio de 1258 2.

Cuera: Medida de capacidad para vino equivalente en Cangas de Nar-
cea y Tineo a dos céintaras castellanas, y valia la cuepa, en 1796,
de 24 a 70 reales (JO, 11, 285). Segin RD, 438, tiene 72 cuartillos.
AN, 210, le da las dos cintaras para toda Asturias.

Cuero: Odre para el vino con capacidad de 50 litros.

Cueza: Medida de capacidad para granos, menor que el ataad (MV,
550, v AO, 153).

25 J. Uria Riv, Oviedo y Avilés en el comercio atlintico de la Edad Media:
BIDEA (1967), nim. 62, p. 242

26 1. Revonet, El derecho de las cucharas: «Boletin de la Real Academia de la
Historia» (Madrid, enero-marzo de 1949), tomo CXXIV, cuad. 1. p. 134, sefiala que
un cucharén equivale a medio celemin sin rasar. Y AO, 153 y 154.
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Curtapa: Vid. Cuchada.

CuLetE o cuLin: Porcidén de sidra servido en el fondo de un vaso y
que equivale a unos 125 c.c. (DB, 81).

CuLrares: Vid.: Cuchara.

Cuquerra: Vid. Capeleira.

Currentura: Cantidad de grano que se quita del celemin al pasarle
el rasero (MM, 105).

CuoupriN: Medida de capacidad para cereales, equivalente en Besuyo
a una cuarta parte de la cuarta, en Teverga al copin (RD, 438) y
en el viejo antiguo concejo de Castropol (Navia al Eo) a 6 medidas,
«medido por la medida de Avila, que corre y se usa en el concejo
de Castropol» 2, En Illano era igual a 1 encina o 6 medidas.

DeBura: Cantidad de leche desnatada que queda en el odre (RC, 296).
Vid. Mazada.

DEesariELLU: Pequefia cantidad de comida que se da como golosina
(CC, 167).

Dia p’araDURA: Medida de superficie agraria correspondiente en el
antiguo concejo de Castropol al dia de bueyes o de giies, que se usa
del Navia al Deva y que aparece en documentos locales del siglo xvi,
tomando el nombre por la porcién de tierra que araba una yunta de
bueyes en el dia (VB, 162, v AN, 210). Varia en sus equivalencias,
conforme consta en el cuadro II, segiin el estadal, tomado por base,
utilizandose el estadal mavor desde el rio Vio, en los concejos de
El Franco, Coafia y parte del de Boal (FC, 94, y UA, 24), para el que
BH le da 18,78 areas. Il medio rige desde el rio de Berbesa, en las
parroquias de Barres, Tol, Serantes, Tapia, Salave, El Monte y la
parte de concejo de El Franco hasta el rio Vio (FC, 94, y UA, 24), y
donde para BH tiene el dia de aradura 18,7882 areas; el estadal me-
nor, desde el rio de Berbesa, en las parroquias de Pifieda, Castropol,
Moldes, Seares, parte de Presno y en los concejos de La Vega,
Santirso y Taramundi (FC, 94, y UA, 23), donde, segin BH, tiene
el dia de aradura las mismas 15,78 areas que figuramos en el cuadro.

Dia DE BUEYES o DE GUEs: Medida de superficie agraria andloga al dia
de aradura, o sea, la extension de terreno que se supone que una
pareja de bueyes puede trabajar en un dia. Townsend registré esta
medida en su diario. Se usa del Navia al Deva, y oscila desde 648 va-
ras? hasta las 3.072, distinguiéndose en cada zona el grande o mayor,

27 Escritura de foro de 23 de febrero de 1669, en mi poder. Tenia la pensién
etres chopines de trigo bueno de dar y tomar».
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y el corto, pequeiin o menor, diferenciandose, a veces, incluso segun
sea el terreno de secano o de regadio *®, la inclinacién del mismo
v la preparacion de la aradura. Tiene, en general, las equivalencias
que sefialamos en el cuadro I1. El menor o corto se registro en gene-
ral con 1.142 varas?, o sean 7,9794 areas (CA, 38), y en Colunga
.con 1.250 varas? (VB, 162). Rato con 16.000 pies cuadrados (RA,
45), o 1.800 varas, comprendiendo 60 de largo por 30 de ancho
Jo, 1, 136, y VA, VI, 5). En Cenera tiene 1.250 m* (RD, 438),
en Gijéon 1.258 m., como en el Cabo de Pefias (DC, 312). En Navia
tenia, en 1754, 36 varas de frente por 72 de fondo, que son, segun
MF, 320, s6lo 20 areas. En 1752, el dia de bueyes como medida dada
por la Justicia y Reximiento de la ciudad de Oviedo, que era la que
«se practica en la maior parte deste Prinzipado», se componia de 64
varas claveras de frente y 48 de costado, o largo, «teniendo cada
una de éstas cinco quartas castellanas con que viene a componer el
{rente de cada dia de Bueyes de treinta varas castellanas y de sesenta
de largo; pero el uso comin divide el dia de Bueies en grande y
corto, mudando a dicha medida, que se queda sin otro uso, salvo
en las que se executar judicialmente, con asistencia de agrimenso-
resn (MC, 325 y 326). Joseph Townsend registro el de Oviedo con
las GO varas por 30, o sean 1.800 varas?; el de Luanco con las 64
por 48 o sean 3.072 varas®, y en los alrededores de Gijén con 70
por 35, o sean 2.450 varas?; por lo que vino a equiparar al dia de
bueyes con medio acre (loc. cit.,, p. 72). En Lena se registré con
solo 8,05 areas (NM, 254).

La mencién mas antigua que se encontré de esta medida es la
que consta de un foro que en 1444 otorga el Monasterio de Corne-
llana a favor de Menen Suirez y su mujer de «hun suelo... et mas
heredamiento de un dia de bueyes» en Ablaneda (FL, 321). Jovella-
nos se asombré que un dia de bueyes de un prado, cerca de la Pola
de Siero, se tasase en 700 ducados (JO, I, 136).

Ducia: En Ortigueira, un veinticinco de merluzas o besugos (AF, 48).

Duernavu: La capacidad del duernu o recipiente en donde comian los
cerdos (MB, 192). Cantidad grande de comida en el plato (CC, 173).

28 Iista observacion de BC, 60, tiene su correspondencia en Verin, en donde
segn J. TaBoADA. Folklore , cit., las medidas agrarias «estin en razén inversa
ccon la fertilidad de las tierrass. GM. 39 y 40, indica el rendimiento del dia de bueyes
segin cada cultivo. F. CanNeLLA, Viaje por Asturias de Joseph Townsend, «Estudios
Asturianos, Cartafueyos d'Asturies» (Oviedo 1886). pp. 46 y 72, registra mis datos
y precios del dia de bueyes. ‘
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Eimmia: Es en Freal la eimina (RD, 438), la imine de Navia o hemina.

Eimina: En la diplomatica del siglo xv, de Cornellana, se le cita tanto
como medida de capacidad para aridos como de superficie, como
indicando el recipiente que sirve para medir aquella capacidad (FL,
323 y 331). Como medida de capacidad para aridos y liquidos aparece
ya en documentos asturianos del x11 (FO, 319). Y como medida de
superficie indicaba la del lote de pastos y arbolados comunes que
se adjudicaba por sorteo a los vecinos (PR, 7). Miguel Vigil dice
que es el celemin toledano y que fue a la vez tributo (MV, 551).
Como tal —eminagium sallis Abilles— usada antiguamente en la
cobranza de tributos, la cita J. Uria, Oviedo v Awilés..., cit., pagi-
na 212. Aparte de las equivalencias que figuramos en los cuadros,
en Besuyo tiene cuatro cuartas, como en el Cuarto de los Valles (RD,
438, y MM, 199). La emina de Navia la encontré registrada en urn
documento de 1638 con 6 medidas: y lo mismo tiene en Coafia (AF,
86) e Illano. A mediados del xviir «era igual a la del concejo de Can-
gas y componia 6 copines de la de Oviedo, faltindole a la fanega
castellana la diez y seisena parte para igualar con dicha emina»,
«equivalente a 4 cuartas, o sean 40 kgs.» (MF, 321), y registrada tam-
bién como 6 zalaminos (RD, 438). Cf. AN, 210 y 211, quien dice que
«en Asturias es casi media fanegan; dato incierto generalizando.
La emina de Tineo tiene la decimotercia parte menos que la de Can-
gas de Narcea (FC, 90). Vid. Pueblo.

EmBozA: Es, segan RA, 145, y NM, 232, 1a embozada.

EmBozapa: Medida de capacidad para aridos, de valuacién antropomé-
trica, sin equivalencia fija, por ser la cantidad que se puede recoger
en ambas manos unidas por sus cantos con las palmas hacia arriba
(PC, 130, y cf. FS, 252 para su étimo), formando embozas (AF, 86).

Emia: Vid. Eimina (segin AF, 86).

Ewmpicar: Colmar en pico una medida. Las castafias y avellanas se
median por medidas empicadas o apicadas y sin empicar, segun el
precio (AF, 87).

E<paRrO: Paso largo, longitud comprendida entre los dos pies, cuando
se ha adelantado uno todo lo posible para salvar algun obstaculo
(MM, 159).

EstapA: Vid. Pueblo.

EstapAL: Medida de longitud y de superficie, multiplo de la vara, que
varia segun ésta, como expresamos en los cuadros I y II. En el
viejo partido de Castropol rige conforme consignamos en dia d’ara-
dura. BH le da al estadal cuadrado mavor, que tiene 12 cuartas y 3
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pulgadas de la vara mayor: 6,8913 m?; al medio, que tiene 12 cuartas
de 1a vara: 6,5237 m?, y al menor, que tiene 11 cuartas: 5,4873 m?. En
Navia regia en 1838 el estadal o vara clavera de 9 pies y cuarto de
la vara normal de 3 pies (MN, 176) como medida de superficie 2°.
De estos tres estadales surgen luego tres famegas de tierra y tres
dias d’aradura distintos: mayor, medio y menor (MY, 107)..

Estapufapa: Cantidad de heno u otra cosa que, cargada sobre el
carro, no rebasa la altura de los estadofios o estacas laterales que
sostienen la carga (MM, 163).

Estava: Trozo de tierra que corresponde a cada segador en la cuadri-
lla, y de la que no se sale (GO, 182; CC, 207: NM, 244; y cf. FG, 269).

Fanecca/FaNieGa: Medida de superficie o de capacidad para aridos que,
a pesar de su gran uso, parece que no era medida tipicamente regio-
nal, sino que se empleaba «sobre el modelo de las de Castilla, para
transacciones comerciales o valoracion de tierras que interesabam
fuera de la regiony (VA, V, 216), y cuyas equivalencias figuran en
los cuadros II y III, respectivamente. La fanega de tierra o de sem-
bradura de Castropol varia bastante de unos lugares a otros, como
reflejamos en el cuadro II, segln el estadal que tenga por base,
y asi existen tres clases de fanega: la mayor, media y menor, segtur
las zonas en que rige el estadal correspondiente: por lo que no se
puede generalizar, como lo hace SO, 10, reduciendo «la fanega de
tierra en Castropol, que tiene 288 estadales de 9 varas cuadradas,
a 1.811 ms. cuadrados». Asi, en Taramundi, tiene 8 tegos, o searr
24 ireas, y en Illano la fanega de sembradura de centeno consistia,
en 1752, en 116 varas castellanas de largo o costado y 58 de frente,
teniendo cada una de dichas varas cuatro quartas, y el término que
ocupa la citada medida se siembra con dicha fanega a centeno, y lo
mismo de trigo o escanda, de maiz con medida y media y un quartillo
de habas mezclado...; y se nota >que dicha fanega es la misma que
se usa en la ciudad de Oviedo, capital de este Prinzipado, la que ce
compone de ocho medidas o copines, y cada uno de éstos hace dos
celemines de Castilla, y en este dicho Concexo se compone la expre-
sada fanega de 4 ferrados; cada ferrado, de dos medidas, que es lo
mismo que dos copines: cada medida, dos cuartas, y cada cuarta,
de seis quartillos y medio, o Pucheras» (PD, 481 y 482). En Villa-

29 J. R. Fpez. Oxea, Contribucién al Diccionario de la lengua gallega: RDTP
(1959), XV, 138, la registra en Galicia con 12 pies.

Sobre su etimologia y derivaciones discurre C. CaBaL. La mitologia asturiana.
Los dioses de la muerte (Madrid 1925). op. 161 y 162,
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nueva de Oscos, en 1752, la fanega de sembradura ocupaba 58 varas
de frente y 116 de largo o costado, y, por ser mas corta que la de
Oviedo, se componia de 4 ferrados, 8 wmedidas, tegos o copines,
16 cuartas y 96 cuartillos y medio. Hacia 15 celemines de Castilla.

Como medida de capacidad, en Oviedo se registré con 8 copinos
0 4 zalaminos (MB, 212); en Cabo de Pefias (DC, 324), como en
Navelgas (RD, 438), con 10 zalaminos. Y en VA, V, 216, se reduce,
sin especificar en dénde, a 55,5 litros. La hanega de castafa en
Pilofia, que constaba, en 1802, de 8 copinos, lo mismo que en casi
toda Asturias, la llamaban un celemin, y «midese por el copin de los
granos; pero cuanto puede llevar llaman corripinado» (OB). Cada
fanega de la que se usaba en 1752 en la ciudad de Oviedo «y en
muchos concejos del Principado se compone de ocho copines, y como
cada uno hace dos celemines castellanos, y seis una fanega, viene a
componerse la sobredicha de esta Ciudad, de diez y seis zelemines
de Castillay (MC, 326). En Carrefio, sin embargo, tenia 2 celemines,
4 copines y 8 galipos, y era una octava parte mayor que la de Cas-
tilla (MZ, 1I, 404), por lo que venia a tener 62,438 litros. En Quin-
tueles, una fanega de aridos equivalia a 8 copines; el copin, a 2
galipos o celemines castellanos, y el galipo, a 6 maquilos o pucheras
o 4 litros, por lo que la fanega contenia 64 kilos de trigo limpio
{GM, 40). Para medir la sal que se descargaba en el salin de Avilés
se utilizaba a finales del xv, por el Monasterio de Valdedios, la
llamada fanega grande o de la Puerta, en la que habia dos fanegas y
media de la hanega pequefia o de la tienda, toledana, segin la afo-
raron por el pote de Avila, que estaba en el arca del concejo, y
«acordando por éste se habian de aforar las demas hanegas grandes
que se hicieran en adelante, echando en él cinco partes raidas «por
considerar la medida de la puente como falsa. Y a partir de noviem-
bre de 1502, se impuso por la Real Magestad se midiese tal renta
por la fanega toledana, equivalente a 12 celemines castellanos 3°.
Disposicion que no abolié la viciosa costumbre, porque en la Junta
general de 19 de mayo de 1616 se traté de los excesos del adminis-
trador de los alfolies en la administraciéon de sus oficios, al no
medir la sal por la medida de Avila, y no tener medidas de medianeja,
blanca y no blanca, conforme a la costumbre antigua y acuerdos del

30 f. Uria Riu, Ovuiedo y Avwilés , cit, pp. 22T y ss. Transcriben la resolucién
IsaBeL GonzirLez Garcia v J. I. Ruiz pe ra PERA, La economia salinera en la Astu-
rias medieval: «Asturiensia medievalia», 1 (Oviedo 1972), pp. 154 v 155. Vid. pagi-
nas 116 a 120.
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Real Consejo de Hacienda, y en usar de diferentes medidas y las
aferir y apotar por los potes del Ayuntamiento de Avilés, donde resi-
dia el dicho administrador 3!, Y en la de 24 de septiembre de 1627
se acuerda que «en la medida del dicho sal se usse de la que S. M. envid
a los alfolies, y por la media hanega y no por ferrados por el engafio
que en ello se resciber 2, La fanega de Gozdén excede —segun FC,
75— en 1 copin y 83 maquilas a las de Avilés, y la de Soto del Barco
en 3 1/2 maquilas a la de dicha capital.

En el antiguo concejo de Castropol, como figuramos en el
cuadro III correspondiente, son distintas la de la capitalidad, la de
Vegadeo, y la de El Franco. La de los Oscos y Burén dan siete
medidas por la de Miranda (RF). l.a de cal, en Vegadeo, da 50 kilos.
Se emplea como subalterna la media fanega, y se llama fanegue-
ro/u al propietario de fincas que percibe muchas rentas en grano
(RA, 38, y VB, 216), fanegueiro (AF, 105). Cf. AN, 211.

FarracaDA: Gran cantidad de alguna cosa (MM, 171).

Farraco: Pequefia cantidad de grano o de harina que se lleva en un
odre (MM, 171).

Farraro: Porcidn insignificante de alguna cosa (MM, 171).

Faz: Conjunto de 40 haces de trigo (PC, 136). En Villanueva de Os-
cos tiene 40 manizas de hierba (PE, 16).

FeEGE: Medida de capacidad, equivalente en Villanueva de Oscos, donde
se usa para el lino, a media carga de una persona (PE, 16).
Vid. Feike.

FEIXE: Haz, manojo o cestada que se lleva en la cabeza (AF, 197).

FErRrRADO: Medida de superficie agraria y de capacidad, cuyas equiva-
lencias figuran en los cuadros II y III. Como medida de superficie
o ferrado de sembradura, y en contra de lo en ellos consignado,
SO, 10 da al ferrado de Castropol 452,70 m?, o sean 4,52 areas. Y!
el de Vegadeo tuvo hasta no hace mucho 6,33 areas, si bien hoy
se equipara al de Ribadeo y tiene 6,12 ireas. Aunque el ferrado de
sembradura, o ferrado de superficie, significé la extensién que se
sembraba con la semilla de un ferrado de capacidad, y, por lo mismo,
segun fuera el producto variaba aquélla, llegé a adquirir las equi-
valencias fijas expresadas.

Como medida de capacidad, en Villanueva de Oscos, en 1752,
daba «2 medidas, tegos o copines, que todo es uno», v se usaba el
medio ferrado. Cf. AN, 211,

31 Actas de las juntas... cit. (1606-1622). tomo 1I (Oviedo 1950), p. 136.
32 Actas de la juntas... cit. (1623-1636), tomo 1II (Oviedo 195%), p. 86.
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Forco/u: Medida de longitud equivalente a la distancia que existe
entre el extremo del dedo indice y el pulgar, extendiéndolos lo mas
posible en sentido opuesto (RA, 62; VB, 234; CC, 225: RD, 439;
MM, 176, y DC, 327).

Forcoxa: La cantidad que se coge de una vez con la forca o pala de
dientes (NM, 187).

ForNIELLU: Montén de broza que se quema en una tierra (CC, 226).

GaBELA/GAB1XA: Porcion de hierba, hoja, forraje, etc., que se junta y
aprieta en el suelo con ambas manos o con el garabato contra los
pies, para cargarla en el carro, para hacer un feife o para transpor-
tarla a poca distancia (MM, 185).

GaLipapa: Cantidad grande de alguna cosa blanda o de fruta (MM, 187).

GaLipo/u: Medida de capacidad para aridos. Equivale en Cabranes
(CC, 232), y en Lastres a medio copino del lugar, o sean 2,5 kilos;
en Lena, a 1/4 de copin (NM, 251); en el Cabo Pefias, a unos 4
kilos' (DC, 329); en Carrefio, a 7,804 litros (MZ, II, 404); en Colun-
ga, a la decimosexta parte de una fanega, o sean 4,765 litros (VB,
243), si bien en Libardén tiene 3,75 kilos (ZA, 44). Y en Quintueles
equivale a seis maquilas o pucheras o 4 litros (GM, 40). En Villa-
viciosa, el de maiz y trigo es igual a 3,5 kilos; el de judias o «fabesy,
a 4 kilos, y el de patatas o castafias, a 3 kilos. Cf. FG, 273, y
AN, 211).

GaLLiru: Vid. Galipo.

Gaviapa: La cantidad de hierba que cabe en una gavia, o cesto de mim
bre para coger hierba.

Gavapa: Cantidad de maleza o de hierba que se corta o siega de una
vez con la herramienta (CC, 234).

Goxa: Cesto de varas para llevar fruta y cuya carga usual es de 1
arroba, pero que suele llegar a dos (RA, 66). Es menos profunda
y mas ancha que el go¥o, y éste mas que el go¥u (MB, 222). Puede
tener dos asas laterales (CC, 237).

Goxapa: La capacidad de una go#a (Figueras).

Goxo/u: Vid. Goxa.

GuaTtsoN: Medida para cereales, castaflas y manzanas, con capacidad
de 7 kilos en Felechosa. Tiene la forma de una cesta pequefia, sin
asas (RC, 260 y 261),

Haxeca: Vid. Fanega.

HeMmiNa: Vid. Eimina.

Hijuera: Vid. Pueblo.

Hora pE Camin: Medida itineraria que, aunque suele calcularse en una
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legua (AN, 212), es de longitud y uso tan inciertos como «a carreiri-
fia d’un can» en Galicia,

IMmina: Vid. Eimina.

JorNAL DE cava: Medida de superficie que tenia en Villanueva de Oscos,
en 1752, 20 varas de frente y 40 de largo. Debi6 de ser la extension
que normalmente trabajaba un bracero por dia, como la cavadura de
Verin 3. Vid. Peona’. Existe el Jornal de cava de vifia, vid. Jornal
de vifia.

JorRNAL DE vINA: Medida de superficie para vifiedos, y que en Illano
equivale a la octava parte de la fanega de sembradura; produciendo
el de buena calidad 5 canadas de vino; el de mediana, tres y media,
y el de infima, dos (PD, 484).

Lerra: Porcién de superficie de una heredad o labradio (AF, 135).

Lecua: Medida de longitud itineraria y de superficie cuyas equivalen-
cias resultan, respectivamente, del cuadro I, aunque RD, 439 le atri.
buye 5 kms. Se usan la media legua y el cuarto de legua. Cf. AN, 212.

Levcua: Vid. Legua.

LiBra: Medida ponderal con las equivalencias sefialadas en el
cuadro VII, y que en medicina tenia los mismos valores que en
Castilla. Se le menciona ya en documentos asturianos del siglo vin
(FM, I, 613). Del Eo al Navia rige la libra gallega de 20 onzas (FF,
28), v la llamada también mayor o carnicera, de 24 onzas, equivalente
a 0,69014 kg., que se extiende al resto de Asturias (RA, 75) y aparece
en la diplomatica medieval reiteradamente (FL, 310, 337 y 343) utili-
zada para la cera. El aceite y el aguardiente en Boal y Coafia se ven-
dia por la medida castellana. Y los demas liquidos, por la del pais
(MZ, 111, 126). En Navia, en 1838, regia la libra castellana de plomo
de 16 onzas (460,093 gr.), alternando con la libra gallega de 20
onzas castellanas (0,5715 kg.); pero con igual equivalencia a la de
Cangas de Onis: por ello se forman en Navia arrobas y quintales,
que somn, respectivamente, iguales a los mayores de Castropol (FC,
121). Rige también la carnicera de 24 onzas (MN, 173), equivalente
a 3 marcos y 13,824 granos o 0,690 kilos. En Pilofia, en 1802, existia
la de 16 onzas para el aceite y pescado, la de 20 para la manteca
cocida y de 24 para el tocino, sain, grasa de arder, aceite de linaza
vendido en abasto por sustitucién al sain, carne, cera y manteca
fresca (OB). La de 20 onzas equivalia a 0,5715 kgs.

Linea: Medida de longitud submltiplo de la vara.

33 J. Tamoapa, [Folklore... cit., p. 108, -efiala las equivalencias de esta voz.
Cf. AN, 212.
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Liaprarau: Capacidad o carga del carro del pais (GO, 78).

Lracarapa: Cantidad de manzana para sidra que entra en cada presion,
y tiempo que dura ésta, que suele ser unos doce dias (ZA, 128).

Lieira: Vid. Leira. 4

Lieiroro: Cuadrito de tierra en una finca que se destina a semillero
(AF, 147).

Macous: Gran canasto de ripias de castafio o de avellano que sirve para
recoger las espigas en el campo y tiene de cabida de 4 a 6 fanegas de
grano (RA, 80).

Macona: Cesta de ripias con la que se mide la manzana y tiene un
ochavo de capacidad (ZA, 127).

Maconavu: El macdn cargado (GO, 78).

ManeGa: Capacidad de una maniega, o cesta grande (NM, 257; FS, 304)
sin asas y mas pequefia que la macona; asi como el maniegu es con
asa y mas pequefio que la maniega (CC, 260). Suele ser de varetas
de avellano.

Maniza: Haz, manojo o cestada, con la que se mide en Villanueva de
Oscos la hierba (PE, 16).

MaguiLa: Medida de capacidad para ejecutar la maquila o cobro en
especie por derecho de molienda. En el reino astur-leonés fue un
impuesto, y luego significé lo que los pobladores del dominio terri-
torial pagaban al sefior por la utilizacién del molino (AO, 153).
Equivale a la cuarta parte de un galipo en general (RA, 81), y en la.
zona occidental a 1 cuartillo por medida. A este respecto, en el tomo
de «actos judiciales» del Ayuntamiento de Castropol, se establecen
el 1 de julio de 1789 penas por maquilar en los molinos 1 cuartillo,
«no debiendo ser mas que medio, segun la practica y estilo invete-
rada en este pais; acuerdan se reconozca a cada molino las medidas.
de su uso y precise estar a la costumbre sin el mas leve exceso, pena
de cuatro ducados y otros tantos dias de carcel por la primera vez;
por la segunda, ocho y otros tantos dias de carcel, y por la tercera
y restantes, el correspondiente proceso para el mejor escarmiento:
que sirva de ejemplar a contener semejantes abusos, tan perniciosos.
al comun; por cuyo fin y que ninguno alegue ignorancia, asi en
este particular como en los mis antecedentes, se libre edicto que se
publique segtin costumbre...» Como derecho de molienda, en Pilofia,
en 1802, se pagaban 4 magquilas por hanega de grano, y en Sisterna,
una libra por cada cuartal (FM, 122). En Villaviciosa se tomaba por
medida de maquila la tuchera y tenia 582,5 gramos. Se usa también:
la media maquila y el cuarto de maquila. Vid. Puchera.
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Se conoce con igual nombre el cajoncito de madera empleado para
tal medida, y, como ésta varia a veces para cada grano, se les llama
también a dichos cajoncitos maquilines (DC, 337) en Libardén: ma-
quiles (ZA, 44), y en Sisterna maquilety (FM, 122).

Maragouzo: Montén de gavillas de centeno o de trigo que se hacen,
terminada la siega, sobre la misma tierra para que se vayan se-
cando (AF, 144).

MaraLra: Vid, Marallu.

MarALLU: Montén de hierba que el segador va dejando en el prado a
medida que siega. en Caso es maralla **.

MARAVEDINADA: Medida de la cual 15 hacian 200 fanegas de Burgos
(MV, 3553), por la que, equivaliendo a 13,33 fanegas de Burgos,
tendra 2.004,03 kilos.

MaseiraDA: Cantidad de masa que contiene la artesa en que se amasa
la cal (MM, 219), y en Figueras la cantidad de harina o masa que
cabe en la artesa de hacer el pan.

Mazapa: Residuo que queda al sacar la manteca de la olla en que se hizo
(CC, 263). Vid. Debura.

Mazapura: Rollo de manteca y la cantidad que se extrae de una vez de
cada mazadura (AF, 147).

Mazaroca: Mazorca. Cantidad de hilo que cabe en el huso. Husada
(AF, 147).

MEeDpA: Montones grandes de gavillas de trigo o centeno, en forma de
cono para preservarlo del agua en tanto no se trilla (AF, 147).

MEebpiaNEjA: Vid. Medida citada en el xvi1 en la nota 3%,

MEepipa: Medida de capacidad para aridos. En Castropol y su tierra co-
rre y circula la de Avila, al menos desde 1561, en que se trajo de
dicha ciudad por el Ayuntamiento «medio celemin corregido y con-
vertido con el patréon de cobre de dicha ciudad, ferrado y sefiala-
do con marcas, como también un rasero» *°, y equivale a dos cuartas,
como en El Franco. La de Miranda es mayor que la de Burén y
Los Oscos (RF), asi como la de Illano —que tiene 16 cuartillos que

34 R. Grossi, Breve estudio de un bable central. E lde Meres: «Archivum» (Uni-
versidad de Oviedo), tomo XII (1962), p. 461.

35 Asi consta del acta levantada por el escribano de Avila Cémez Camporrio,
el 14 de julio de 1561, a peticion de Diego I.6pez de Villadin, apoderado a tal finr
por el Ayuntamiento de Castropol. Acta donde consta, ademais, que trajo la medi-
da del medio celemin de madera, ferrada y sellada con hierros y sefiales que consta-
ban en el suelo y cuatro costanas de la misma, asi como en el rasero, marcados con
un amorro (armas de Avila) y una cruz, como sefial de los fieles. Estd incorporada
al libro de consistorios de Castropol de 1555 a 1587.
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dan ocho litros— es mayor que la de Pesoz, y ésta que la de San Mar-
tin de Oscos; ocho medidas de los Oscos dan siete de Illano. El
tego o medida de centeno pesa en Grandas de Salime —segin FC,
109— igual que el de 1llano: 10 libras del partido y 6 onzas; el de
Ibias, 9 libras y 12 onzas; el de Pesoz, 9 libras y 19 onzas; el de
Santa FEulalia de Oscos, 9 libras con 5 onzas; el de San Martin de
Oscos, 10 libras con 1 onza; y el de Villanueva de Oscos, 9 libras
con 14 onzas. La de trigo en Boal y en Freal da cinco kilos (RD,
439).

La de avellana equivale en Pilofia a ocho copines (OB). Se em-
plean la media medida y el cuarto de medida. Segin AF, 147, es el
copino de Oviedo y el tego de Grandas.

Recibe igual nombre el recipiente de madera de castafio en for-
ma de paralelepipedo trapezoidal rectangular, con uno de sus lados
menores recto, en el que lleva un asa para manejarlo, y el opues-
to oblicuo, para facilitar el cargarlo de grano. Se registra también
con esta voz la «cinta que se cortaba igual a la altura de la imagen
o estatua del santo a quien se imploraba proteccién, y en la que se
estampaba su figura y las letras de su nombre. Usibala como ador-
no los mozos en Asturias, y era el corriente obsequio que las ena-
moradas hacian a sus prometidos cuando éstos marchaban a la gue-
rra, o cuando, por cualquier otro motivo, tenian que ausentarse por
largo tiempo» ¢,

‘MEeDRrO: Vid. Metro.

MeTrO: Medida de capacidad citada en el siglo 1x (FM, II, 746).

Micapa: Pequefia cantidad de cualquier cosa (MM, 226).

Mirra: Como unidad itineraria marinera, es la usual de 1.857 metros.
En Asturias se le menciona ya en documentos del siglo virr, aunque es-
tan reputados como falsos; pero no ya asi los del siglo 1x (FM, 1,
613, y II, 746).

Mobio/movyo: Medida de capacidad para aridos, especialmente para ce-
reales panificables, y para liquidos, que por metonimia se convirtié
“en medida de superficie para significar la extensiéon del terreno pre-
ciso para sembrar cierto ntimero de modios de grano. Se encuentra
registrada en la diplomatica asturiana de los siglos viir y 1x con los
submultiplos: Semodio, o medio modio; cuarta, quartario, quartero,
o cuarto de modio; sextaria, sextario o sextero, o una sexta parte
(FM, I, 613: y II, 746) y en dozavas partes o heminas, aunque ello

3¢ Epuarpo M. TornEr, Temas folkléricos, miisica y poesia (Madrid 1935), p. 38.
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no es absolutamente seguro, sobre todo por lo que a la emina se re-
fiere (FO, 383). Se le equiparé también al celemin (MV, 553).

En el Alfoz de Gozdn, y en el siglo x11, «seguimos encontrando
el «modio», de estirpe romana, como canon de medida en nuestro
alfoz»: «quince bueyes de a dos modios cada uno segun la estima de
Gozdn». «Quiere decirse que, en Gozon, el valor del ganado con res-
pecto al producto meramente agricola esti en la proporcion de
cuatro a uno. El «modio» constaba de dos celemines *7. (Cf. AN, 213.)

MORAVETINADA/MORAVIDADA: Medida de granos que se vendia por un
maravedi (MV, 553).

MoRrenas: Montones grandes de capeleiras colocadas en forma coni-
ca, sin varal al centro. Si lo llevan, se llaman varales de meiza (AF,
152).

MOoRENEIRA: Vid: Maragouzo (PC, 136).

Mozapa: Vid. Embozada (CC, 273).

‘Nero: Medida de capacidad para liquidos, singularmente para vino;
equivalente en Cuantas a medio litro (RD, 439). Los representantes
de los partidos politicos del Distrito de Castropol, a comienzos de
siglo solian dar un bollo de pan y un neto de vino, o un paseo en auto-
moévil por las inmediaciones, a los aldeanos que les cedian los vo-
tos. Cf. AN, 213.

No BLaNca: Medida citada en el siglo xvi. Vid. nota !,

‘OcHAU/ocHAVO : Medida de capacidad equivalente a las consignadas en
el cuadro V. En el concejo de Colugna es la vigésima parte de la
manzana necesaria para una pipa de sidra (RA, 120), e igual medi-
da existe en Normandia con el nombre de bartel (VB, 332). En ge-
neral, equivale a 40 kilos (DB, 82). En Libardon (Colunga) anda
alrededor de los 10 kilos (ZA, 127), como en Caravia, donde se em-
plea también el ochavo para medir la cal.

‘Ocuava: Medida de capacidad para aridos usada en Sisterna (RD,
439), y que en Navia tenia, en 1838, el equivalente de 12 cuartillos
mayores o siete kilos (MN, 176). Cf. AN, 214,

‘Onza: Medida de peso que seguia el sistema legal de Castilla, con los
miltiplos y submiltiplos expresados en el cuadro VII.

‘PaLmo: Medida de longitud equivalente al cuarto de wzara, a cuyas equi-
valencias estd sometida. Segun los falsos ovetenses del siglo x, es
la dozava parte del paso (FM, II, 747).
37 Marcos G. Martinez, El alfoz de Gozdn en los siglos 1X-XIII: BIDEA (1969),
nim. 66, pp. 46 v 49.




226 J. L. PEREZ DE CASTRO

PANIELLA/PANNIELLA: Jarra o vasija utilizada para el vino ®®, pero que
bien pudiera ser también la capacidad o medida de la misma, similar
o equivalente a la panilla castellana, Cf. AN, 214.

Partijas: Vid. Pueblo.

PasarL: Medida de longitud empleada ya en el siglo 1x «para determinar
el contorno o largo y ancho de las superficies (FM, II, T47).

Paso: Vid. Pasal.

Paxapa: Vid. Pazan (GO, 108).

Paxau: La capacidad total de un pafwu, o cestos de varas sin pulir, de
forma semiesférica, que sirve para llevar la hierba y comida al ga-
nado, entre otras cosas (CC, 290). Si la cantidad es poca, se llama
sapada (CC. 332 y GO, 111). ‘

PeLevo: Vid. Cuero. (Figueras).

PeELOGRA: Romana de pesar *°.

Peo~i: Medida ag-aria de superficie, equivalente en Cenera a 1/3 del dia:
de giies (RD, 439), y en Lena a tres dias de bueyes (NM, 267). Recibe:
el nombre del terreno que cultiva en el dia un peén (AN, 214).
Vid. Jornal de cava. '

Peva: Vasija de madera para ordefiar (BP, 542). Vid. Zapica.

Pie: Medida de longitud, superficie y volumen, cuyas equivalencias vie--
rien expresadas, respectivamente, en funcién del Cuadro I. En el
siglo Xv consta en la diplomatica de Cornellana: «cinco pies her--
munes vinte pies de lo al seys pies de abantallay (FL, 346).

Picuana: Cantidad o montoncito de roza o de hierba, o cosa semejante,
que puede cogerse con las dos manos o con una horquilla (MM, 254).

Pinazapa: Gran cantidad de dinero o de cualquier cosa (CC, 299).

Pipa: Medida de capacidad que se utilizé para el vino y atin hoy se em-
plea para la sidra. La de vino da unos 100 litros y la de sidra es bas--
tante variable, pues va desde la de Llanes, con 403 litros, hasta la
de Caravia, con 500, «siendo las principales diferencias en Gijon,
Villaviciosa, Colunga, Caravia y Llanes» (BC, 60). La pipa de sidra
se envasa para el consumidor en botellas de 75 centilitros cada una,
por lo que la pipa de Villaviciosa, con 450 litros, da luego 600 bo-
tellas. Se divide conforme registramos en el cuadro V. La pipa de
manzana equivale a 800 kilos (DB, 82).

Prizca: Fraccién minima de una cosa (MB, 253).

38 J. I.. Pexsano, LEstudios... cit., pp. 97 y 98.

39 ]oé)f: M. Ferro, Los caldereros de Mivanda v su jerga dialectal: BIDEA, nu-
mero 71 (Oviedo 1970). p. 302.
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PoLGaraDA: La cantidad que se coge entre el pulgar y otro dedo. Muy
poca cantidad de cualquier cosa (CC, 302).

Potapa: La capacidad de un pote o vasija esférica de hierro sobre tres
pies, con asa, que se usa para cocer la comida; por lo que su ca-
pacidad varia segtin el tamafio de aquélla, sefialada por ntimeros 4°.

PozaL: Medida de capacidad, y el cubo o dorna que se empled como uni-
dad de tal medida ya en el siglo 1x (FM, TI, 747).

Pucnera: Medida de capacidad para aridos. En Navia (MF, 321) y en
Teverga equivale a la doceava parte de un copin, y en Colunga a la
sexta parte de un galipn (VB, 378). En Casomera de Aller era la me-
dida que se empleaba para maquilar en el molino (RC, 294 y 252)
y lo mismo en Villaviciosa, donde tiene 582,5 gramos. Para el vino,
en el Cabo de Pefias (DC, 348) y Villanueva de Oscos, era un cuar-
tillo, con la que la registra, sin precisar lugar, RD, 440, con la
equivalencia de medio litro. Para la sidra equivalia también a un
cuartillo (RA, 101), que hacia en Colunga 0,849 litros (VB, 378).

Recibia igual nombre la vasija de madera con que se media (CC, 306).

PuesLo: La superficie del lote de pastos y arbolado sorteado periddi-
camente entre los vecinos (PR, 7). Acordado por los vozdevillas la
parte de sierra .0 monte comunal que iba a ser partido, se reunian los
porcioneros anualmente el dia y hora sefialado y, con una wara cla-
vera, se procedia a la medicion, y acto continuo a la divisién a par-
tes iguales del terreno, entregando a cada vecino una de esas porcio-
nes mediante sorteo. Recibia todo ello los nombres caracteristicos
de waras, suertes, quiiones, cuadricllas, partijas, hijuclas, estada o
cminas (PF, 169 y 174).

Purcana: Medida de longitud, superficie o volumen que estaba en re-
lacién, en su equivalencia, con la wvara de cada lugar.

PunNto: Medida de longitud equivalente a la doceava parte de la pul-
gada.

Quarta: Vid. Modio.

QUARTARON/QUARTERON : Vid. Cuwarterdn.

QuartiLLo: Vid. Cuartillo.

Quarrorio: Vid. Modio.

QUINTA/QUINTU : Quinta parte del fruto que produce la tierra y se paga-
ba como canon foral al duefio del directo (VB, 383). Se registra ya
en el siglo x11 (FO, 416).

40 En Asturias, aparte de los «potes» fundidos en las fundiciones de la regidn,
entraban los procedentes de la fabrica de Sargadelos.
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‘QuintaL: Unidad de peso cuyas equivalencias regulares se expresan en
el cuadro VII, con sus tres equivalencias distintas segiin el niimero
de onzas (16, 20 y 24) que entren en la libra, y asi resulta luego el
quintal menor, medio y mayor. Existe, ademas, en la Asturias occi-
dental, partido de Castropol, el quintel macho, con 154 libras cas-
tellanas (FC, 94 y 98), correspondientes a 70,85432 kilos (MY, 109),
usado en los puertos y para el hierro y vena procedentes de Vizcaya.
Cf. AN, 215.

QUINON: Quinta parte o porcion de la pesca sacada de las ganancias
de la lancha. Tenia el caricter de regalia o tributo religioso. En
Figueras lo constituian parte y media de las ganancias y tenia tam-
bién un caracter social, pues con él se constituia un fondo, del que
salian media onza para los gastos médicos, de entierro y cera de
entierro de cada afiliado; se arrendaba. salia a subasta, y al que se
le adjudicaba corria con esos gastos, Jovellanos (JO, I1I, 195) regis-
tra el arriendo en la pesca; Rato lo da como parte en el reparto de
tierras de primera, y esta significacién de tierras arrendadas al quifién
o0 1/5 parte de lo que se gana o reparte, tuvo de Valdés al Eo (AF,
183). Se llamaba quifiero al que tenia parte en el quiiién (RA, 103).
Vid. Pueblo.

Raipera/U: Es el rasero o rollo de madera que se pasa sobre el cajon
o recipiente de la medida de grano para enrasarla (RA, 103).

Rampu: El grano que queda en la medida después de pasada la raide-
ra (RA, 103).

RAENERU: Vid. Rainers.

RaNeru: Vid. Raidera/u (AL, 225).

RapAr: Rasar una medida de fruto (AF, 185).

Raseiro: Vid. Raidera/u. En occidente esti formado por un semi-
circulo de madera con mango, y la parte de la cuerda es la que se
pasa por sobre los cantos laterales de las medidas de granos para
enrasarlas (AF, 186).

RatiLia: Libra, en la jerga de los tizileiros (FM, 149).

ReBakos: Cantidades pequefias de cualquier cosa (NM, 275).

Recazapa: ‘Lo que se lleva de una vez en el regazo’ (AF, 189).

Rispiu: Ripio, cantidad insignificante de alguna cosa (MM, 284).

Roci/Rocapa: Cantidad de lana, estopa o lino que se coloca de una
vez en la rueca para hilarla (AF, 195; AL, 227, y RC, 244. Cf. FG,
347).

RociNau: Volumen o peso que puede ser transportado sobre una caba-
lleria (AL, 227).
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Rora: Vid. Colmeiro.

Sapapa: Vid. Paxada (GO, 111).

SERALPIENTE:: Medida de 120 pies en cuadro (MV, 555).

SeEMoDI0: Submiiltiplo del modio.

SEsTERO: Vid. Semodio.

SExTARIA: Vid. Semodio.

SExTARIO: Vid. Semodio.

Suerte: Vid. Pueblo.

TANQUE: ‘Bote de un tercio de litro préximamente, casi siempre de hoja
de lata, que se emplea para medir la leche, sacar agua, etc. Usase
en toda la provincia’ (AF, 208).

TARRERA: Vasija de barro méis pequefia, ancha y baja que el tarrefin
(MB, 276). '

TarRrReNU: Vasija de barro mas grande, alta y estrecha que la tarreiia
(MB, 277).

Teco: Vid. Medida y copin. Cf. AN, 215.

Terc1a: Como medida de longitud equivale a la tercia castellana, o sea
a un pie. Como medida de volumen se usa para la madera y es un
pie cttbico. Y como medida de capacidad equivale en Cenera al zale-
min (RD, 410) y en Lena a dos copinos (NM, 285).

Tica: Vid. Caneo o cenada.

Tiro DE FusiL: Vid. Tiro de mosquete.

Tiro pE MOSQUETE: Medida de longitud geografica, sin valor absoluto,
bastante usada en el Catastro de Ensenada y otros documentos
del xvrir.

ToneL MacHO: Unidad de medida de capacidad o de peso, usada para
expresar el desplazamiento, peso muerto, porte y arqueo de las em-
barcaciones. El tonel macho es igual al hueco de dos pipas de 27
arrobas y media cada una, que corresponden a 166 palmos ciibicos
y 3/8 de otro, o sea la tonelada actual ’. En Asturias se usaba el
tonel macho de Cantabria, de los que 130 equivalian a 200 toneladas
métricas (MN, 173).

TorapA: Trozo o pedazo de algo, incluso de arbol. Usase de Valdés
al Eq (AF, 212).

TravEsaDA: Medida de capacidad igual a la porcion que se toma con
una mano abierta (GO, 112, y VB, 450).

41 J. VEITIA Y LINAGE, The Spanish rule of trade to the west indies (Londres
1720). Vid. Cesireo FerNANDEz Duro. A la mar Madera. Libro V de las «Disquisi-
ciones Nauticas» (Madrid 1880). cap. XII, pp. 147 y ss.
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Tuca: Gavillas de maiz arrimadas unas a otras y puestas de pie sobre
el terreno que lo produjo (CC, 360).

Ucuau: Vid. Ochaun.

Ucnavu: Vid. Uchau,

Unx~zon: Cantidad minima de una cosa. Una nada (AF, 216). Vid. Farra-
po, micada, plizca, polgarada, rebaxos y rispin.

Vara: Medida de longitud, superficie o volumen, cuyas equivalencias
resultan del cuadro I. La wvara de Oviedo, que regia generalmente en
toda Asturias, con pequefias diferencias en Caravia y en Navia (BC,
60), hasta el ultimo tercio del xvri1, excedia en ocho lineas de pulga-
da a la de Burgos; pero «ésta se generalizé en nuestra ciudad y pro-
vincia desde 1801» (CB, 319), por lo que no resulta cierta la equiva-
lencia registrada por Garcia Prado de que la wara asturiana tenga 455
lineas 2/3 de la castellana, ni que, por tanto, 97 varas asturianas
sean 100 varas castellanas **. [.a vara de Caravia se divide igual a
la castellana, pero excede a ésta en cuatro lineas (FC, 134). Del
Navia al Eo regia la vara de Castropol, cuyas equivalencias se ex-
presan en el cuadro I. Existia la costumbre en los concejos del
partido de Castropol, Navia, Luarca y otros de occidente, de medir
toda .clase de lenceria y tejidos de lana del pais con una vara que
excedia en 8 lineas a la de Castilla (FC, 93), o mas exactamente, la
de dar una pulgada mas en cada vara de dichos tejidos, costumbre
que, como supone FC, 120, probablemente tiene su origen enla I.. 1,
tit. 9, lib. 9 de la Nowvisima Recopilacién. Seglin la Comisién del
partido, la vara del pais excedia va en seis lineas a la castellana,
si bien luego redujo tal diferencia a 4,5 lineas. En la Vega de Riva-
deo (Vegadeo) se apreci6 la diferencia en 3/4 de pulgada castellana,
o sean 9 lineas, tnica vara usada (FC, 93). En Navia se usd, ademas
de la vara castellana, una vara igual a la de Grandas; advirtiendo
que en Navia la dividian en 3 pies, y cada pie en 12 pulgadas caste-
Hlanas (FC, 120). Vid. Pueblo. Cf. AN, 216.

VEreDA: ‘La cantidad de tabaco que un arriero conducia en un viaje’
(AF, 220).

XaRRADO : Jarrado.

XrcarADA: Cantidad que lleva una jicara (AF. 228).
YarGor: Longitud (AL, 235).

ZApPica: Medida de capacidad equivalente a la cantidad —zapica o zapi-
cada— que lleva una zapica o jarra de madera de una sola pieza, con

42 T, Garcin Prano, Historia del alzamiento. guerra y revolucidn de Asturias
(Oviedo 1933), p. 47.
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asa y de diversas formas (ZA, 130). Las hay talladas ** y hoy cons-
tituyen una pieza decorativa muy buscada por los anticuarios. Gene-
ralmente se usa para recoger la leche al ordefiar y transportarla
DC, 364). En Caravia, para medir las avellanas, y se emplea tam-
bién para medir el vino y la sidra en las tabernas (VB, 482).

Zaricu: Jarra de madera, en l.ena mayor que la zapica (NM, 294). En
otras partes es la zapica. Dice un refran: «Zapicu (o zapica) que
non ta llena, bien poco merez la penan.

Zaramin: Celemin. En Lena existe la expresion «a media zalaminy:
‘a bulto’ (NM, 293). De Valdés al Eo, significa ‘muchas cosas, abun-
dancia’, y se dice: «DiXo un zalamin de mentirasy (AF, 233).

ZaQuiLrau: Carga de hierba que se transporta envuelta en un lienzo
(AL, 237).

ZARAMPANU : Pedazo grande de pan (BP, 551).

ZarpaU: Cantidad de estiércol que lleva un zardu o cesto de mimbres.
Cf. BP, 552.

ZeBera: Cantidad de grano que se lleva de una vez al molino para
hacer una hornada de pan (MM, 329).

Sirva la recopilacién de las presentes notas de iniciacion al tema y
para suplir, de momento, la falta que se nota de un cuadro comparativo
y de equivalencias de los pesos y medidas antiguos y populares.

J. 1.. Pérez pE CasTrO

43 Véanse modelos de zapicas en A. pe Lrano, El libro de Caravia (Oviedo 1919),
P. 14, fig. 42; ZA, 130; RC, 295, fig. 17 y 297. y CC, fig. 10. En el Museo del Pueblo
Fspafiol, de Madrid, existen varias piezas procedentes de Asturias.
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